PESCIUJU TAKO JRENGIMO
DARBU SUTARTIS Nr. 74/

2023 m. gruodzio A5 4.
Josvainiai

Keédainiy rajono savivaldybés administracijos Josvainiy senitinija (jmonés kodas 288609540),
atstovaujama senilino Algimanto Sirvido (toliau vadinama ,,UZsakovu*), veikian¢io pagal tarnybine
padétj ir UAB ,, Helanas* (jmonés kodas 161284349), atstovaujama direktoriaus Ramiino Gailiaus (toliau
vadinama ,,Rangovu“), veikian¢io jmonés jstaty pagrindu, toliau kartu vadinami »Salimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®, sudaré Sig rangos sutartj (toliau vadinama ,,Sutartimi®):

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis atlikti pes¢iyjy tako
Josvainiy mstl. parke jrengimo Darbus (toliau — Darbai), vadovaudamasis Uzsakovo parengtais pirkimo
dokumentais, o UZsakovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka priimti Darby rezultata ir apmokeéti uz
atliktus Darbus.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1. Fiksuoti Sutarties objekto Darby jkainiai, yra pateikti Sutarties 1 priede (Pasitilymas pés¢iyjy
tako jrengimo darbai) kuris yra neatsiejama $ios Sutarties dalis. Darby verté su PVM 9740,50 Eur (devyni
tokstanCiai septyni Simtai keturiasdeSimt eury 50 ct.), darby vert¢ be PVM 8050,00 Eur (astuoni
tokstanciai penkiasdesimt eury), PVM 21 proc. 1690,50 Eur (vienas tiikstantis Sesi §imtai devyniasdeSimt
eury 50 ct.). '

2.2. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95. Kainodaros
taisyklés yra esminés Sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visa Sutarties vykdymo laikotarpj.
Sutartyje nustatoma fiksuoty jkainiy kainodara.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtakg Rangovo teikiamy Darby Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta Sutarties
kaina perskai¢iuojama jg didinant arba maZinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Sutarties kaina taikoma uZ tg Darby dalj, uz kurig
Saskaita iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties kainos perskaiiavimg dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Rangovas, jis turi raStu kreiptis | UZsakova ir pateikti
konkretius skaidiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teise
inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

ITII SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SALYGOS

3.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius Darbai turi buti atlikti iki 2023-12-22.

3.2. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, juos priduoti,
iStaisyti galimus defektus.

3.3. Darby pabaiga pagal Sutartj s laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi
darbai, iStaisyti defektai.
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3.4. Uzsakovas, rastu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas
turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMU TVARKA

4.1. Uz atliktus ir priimtus Darbus UZsakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
faktiiros pateikimo dienos.

4.2. Atlikty Darby aktus, pazyma (forma F-3) pasira$o Rangovas ir UZsakovo atstovas.

4.3. Rangovas UZsakovo atstovo priimtus Darbus ir pasirasytus atlikty darby aktus, paZyma (forma
F-3) pateikia UZsakovo atstovui. Galutinai atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus, $iame punkte
nurodytus dokumentus, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau kaip per tris darbo dienas. UZsakovo
atstovas per 3 darbo dienas nuo akty apie atliktus Darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo
pateiktus aktus arba tuo paciu terminu priima negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir pareiSkia raStu Sutarties
nuostatomis pagrijstas pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo.

4.4, Tik UZsakovui pasiraSius atlikty Darby aktus ir pazyma (forma F-3) Rangovas pateikia
elektronine saskaitg faktiirg. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity
faktliry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros gali bti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.5. UzZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo kaltés:

4.5.1. nepaSalinti Darby trikumai;

4.5.2. Uzsakovui padaryti nuostoliai;

4.5.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.6. Esant ginCytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties
saglygoms), Uzsakovas priima bei apmoka neginCyting Darby dalj.

4.7. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su tkio subjektais ir/ar subrangovais uZ juy suteiktas
paslaugas. Apie tai UZsakovas rastu informuoja Gkio subjektus ir/ar subrangovus per 3 (tris) darbo dienas
po informacijos apie juos gavimo. Ukio subjektui ir/ar subrangovai rastu pateikus praSyma pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tri$alé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo iikio subjekto
ir/ar subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su tikio subjektu ir/ar surangovu tvarka, atsizvelgiant
i pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teise
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams tkio subjektui ir/ar subrangovui triSalé¢je sutartyje nustatyta
tvarka.

) V SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. neteikti tretiesiems asmenims Rangovo nurodytos konfidencialios informacijos, i§skyrus
jstatymy nustatytus atvejus;
5.1.2. sudaryti Rangovui visas sglygas, suteikti turimg teisingg, tikslig ir iSsamig informacija bei
atlikimo sglygas biitinas Darbams atlikti,
5.1.3. priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumoketi uZ juos.
5.1.4. informuoti Rangovg kas vykdys atliekamy Darby prieZitira;
5.1.5. reikalauti $alinti trikumus, nemokeéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba stabdyti Darby
atlikima, jei Rangovas nesilaiko Sios sutarties sglygy.
5.2. Rangovas jsipareigoja:
5.2.1. atlikti Darbus vadovaujantis §ia Sutartimi ir jos priedais, galiojanciais jstatymais ir kitais
teisés aktais;
5.2.2. uzti
bei apsaugg;
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5.2.3. savo leSomis paSalinti nustatytus atlikty Darby trikumus;
5.2.4. iforminti Darby atlikimo dokumentus, nurodytus §ios Sutarties 4 skyriuje;

5.2.5. uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
vykdyma,

5.2.6. vykdyti teisétus UZsakovo reikalavimus, susijusius su Sutarties vykdymu;

5.2.7. uz nekokybiskg Darby atlikima, suraSius aktg, Rangovui gali buti skiriama 100 Eur (vienas
Simtas) bauda, kuri bus i$skaiCiuota i§ mokamos Rangovui sumos uz faktiskai atliktus Darbus pagal
pateikta atlikty Darby akta;

5.2.8. savo saskaita atlyginti UZsakovui nuostolius, kurie atsirado dél netinkamo Darby atlikimo;

5.2.9. nedelsiant informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
atlikti Darbus ir (ar) kelti grésme gamtos apsaugai;

5.2.10. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka atsako uz iSaiskéjusius atlikty
Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba treciyjy
asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo sgskaita iStaisyti paaiSkéjusi defekta. Rangovas neatsako, jei
defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanciy
sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

5.2.11. nedelsiant informuoti UZsakovg apie kitas aplinkybes, kenkiancias Darby kokybei, atlikimo
terminui.

5.2.12. Rangovas, vykdant Sutartj, privalo uZtikrinti, kad Rangos darbai, biity vykdomi taikant
Europos Sgjungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemg (angl. Eco-Management and Audit
Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripazjstamas pagal 2009 m. lapkricio
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 d¢l organizacijy savanori$kojo
Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo, panaikinan¢io Reglamenta (EB)
Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj,
arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos Sajungos teisés aktus
arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus.

5.2.13. Uzsakovui papraSius, Rangovas pateikia dokumentus patvirtinancius, kad vykdydamas
Darbus taikys Sutarties 5.2.12. punkto reikalavimus (dokumentai turi galioti visg sutarties vykdymo
laikotarpj). Rangovui nepateikus $iy dokumenty ar pateikty dokumenty galiojimo laikas yra pasibaiggs,
Sis jsipareigojimy pazeidimas laikomas esminiu.

_ VISKYRIUS
SALIU TEISES

6.1. UZsakovas turi teis¢, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj ir apie tai pranesti Rangovui
pries 3 darbo dienas:

6.1.1. jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby arba darbus atlieka nekokybiskai,

6.1.2. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy jrodymy dél
Darby vykdymo ateityje;

6.1.3. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui;

6.1.4. jeigu Rangovas nesilaiko suderinto Darby atlikimo grafiko, i§skyrus atvejus, kai Darby
negalima atlikti dél oro ir kity, nuo Rangovo nepriklausanéiy, salygy.

6.2. UZsakovas, pastebéjes nekokybiska darby atlikima, telefonu ir el. pastu informuoja Rangova,
kuris per tris darbo valandas atsiuncia atstovag atlikty darby kokybei jvertinti ir nekokybisky darby
atlikimo aktui suraSyti. Rangovui neatsiuntus atstovo, nekokybisky Darby atlikimo aktg suraSo Josvainiy
senifinija. Siuo atveju prie nekokybisky Darby atlikimo akto pridedama nekokybiska Darby atlikima
irodanti medZiaga. :

6.3. Uzsakovas turi teis¢ be Rangovo sutikimo iSskaifiuoti 1§ pateikty galutiniam apmokejimui
dokumenty susidariusius delspinigius ir baudas.

6.4. Rangovas turi teis¢, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj ir apie tai raStu pranesti
UzZsakovui pries 3 darbo dienas:

6.4.1. jeigu Wzsakovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia realiyg
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galimybe juos vykdyti;

6.4.2. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui.

6.5. UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, kai Rangovui yra iSkelta bankroto ar
restruktlirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaida, kad Rangovas nebus pajégus
jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali biti atlikti nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau iSieSkoti nuostolius,
atsiradusius d¢l Sutarties pazeidimo.

6.6. Salis, negalinti vykdyti Sutarties jsipareigojimy, privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, rastu pranesti apie tai kitai Saliai.

6.7. Saliy susitarimas dél Sutarties vykdymo sustabdymo arba Sutarties nutraukimo jforminamas
radtisku Saliy susitarimu.

VII SKYRIUS )
SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Uzsakovas

7.1.1. Nepagrijstai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku, moka Rangovui 0,02
proc. nuo véluojamos sumokeéti sumos be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelsta dieng.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokeéjimo termino pasibaigimo dienos (8i diena nejskaitoma) iki dienos,
kurig buvo gautas apmokéjimas (81 diena nejskaitoma);

7.1.2. Nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties, moka Rangovui 10 proc. neatlikty Darby
be PVM baudg ir atlygina dél to Rangovo patirtus nuostolius.

7.2. Rangovas

7.2.1. Uzsakovo nurodytu laiku nepaSalings Darby defekty, moka Uzsakovui 2 proc. neatlikty
Darby kainos be PVM ir atlygina UZsakovo i$laidas, susijusias su Darby defekty Salinimu, ir dél to
UZsakovo patirtus nuostolius;

7.2.2. Nutraukes Sutartj dél nepateisinamos priezasties, moka UZsakovui 10 proc. neatlikty Darby
kainos be PVM bauda ir atlygina dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

7.2.3. Nepagrijstai laiku neatlikes numatyty darby, moka UZsakovui 0,02 proc. uzdelsty Darby
kainos be PVM delspinigius uZz kiekvieng uzdelsta dieng iki pazeidimo pasalinimo. Baudos sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybes.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai bei nedviprasmiskai ir buvo pateiktos
pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

8.2. Uzsakovas, esant butinybei, gali pagal pirming Sutartj jsigyti papildomy Darby
vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika. Papildomi Darbai — tokie Darbai, kurie
nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje.

8.3. Papildomy Darby biitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais ir rastu suderintas su UZsakovu.
Motyvuotg sitilymg dél papildomy Darby biitinybés ir jj pagrindZiancius dokumentus UZsakovui raStu
pateikia Rangovas. UzZsakovas, i$nagrinéjes pateiktus papildomy Darby bitinybe pagrindZiancius
dokumentus, papildomy Darby kaing nustato ir jformina papildomus Darbus Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

8.4. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56 punkte
nustatyty salygy, papildomi Darbai jsigyjami vykdant naujg pirkimo procediira.

8.5. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkaj nutraukti Sutartj prie§ 14 dieny jspejes
Rangovas nevykdg Sutartyje nustatyty reikafavimy, kuriy paZeidimas laikomas esminiu




8.6. Perkancioji organizacija gali vienaSalikai nutraukti Sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama S§i
Sutartis, Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka.
8.7. Sutartis gali biiti pakeista ar nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

IX SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

9.1. Kiekvienas ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar susijgs su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiamas Saliy derybomis, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais.

9.2. Jeigu Saliy gindai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti derybose, tarpusavio
konsultacijose per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria juos spresti teisme Lletuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

9.3. Sutardiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

X SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

10.1. Rangovas atliktiems Darbams suteikia 5 mety garantija. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus
atlikty Darby defekty, Rangovas privalo §iuos defektus pasalinti savo 1éSomis. :

10.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo darby perdavimo priémimo akto pasira§ymo.

10.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uZ iSaiskéjusius atlikty Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas terminas, per kurj
Rangovas pats arba treiyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaikéjusj defektg. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanéiy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

XI SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

11.1. Jeigu bus pasitelkiami Gkio subjektai ir / ar subrangovai, nurodyti tikio subjektus ir / ar
subrangovus -. —_—

(jrasyti iikio subjekto ir / ar subrangovo pavadinimq kontaktinius duomenis ir atstovg).

Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy tikio subjekty ir/ ar subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo laikotarpiu.

11.2. Vykdydamos $iag Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
normatyviniais aktais ir Sios Sutarties saglygomis.

11.3. Salys, Sutarties vykdymo laikotarpiu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliti¢iy, trukdanciy
tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanciy, priemoniy toms
kliGitims pasalinti.

11.4. Rangovas, pasiraS§ydamas §ia Sutart], patvirtina, kad yra tinkamai susipaZines su UZsakovo
pirkimo dokumentais, sutinka su UzZsakovo pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir
reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

11.5. Salis atleidZiama nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj
netinkamg arba visi§ka nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui.

11.6. Salys, vykdydamos Sutartj uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikanti 16 m.
balandzio 27 c}f/ﬁropos Parlamento ir Taryb

tvarkant asme




95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo reikalavimy.

11.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta
Sutartis.

11.8. Sia sutartimi Rangovas jgaliojamas uZtikrinti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai asmenys
turéty galiojantj skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodg (toliau - kodas) (kai jiems kodas negali
biiti suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus) arba identifikavimo
priemong ir ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 22-1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais
atvejais ir tvarka.

11.9. Salys atleidZiamos nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj
netinkamg ar visi§kg nevykdyma, jei tai buvo padaryta dél nenugalimos jégos veikimo.

11.10. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiraSytas abiejy Saliy ir turi
vienoda juridine galig.

11.11. Uz Sutarties vykdymg atsakingas Algimantas Sirvidas, Kédainiq rajono savivaldybés
administracijos Josvainiy senitinijos senilinas, tel. 861827202, el. p. niu (@kedainiai.lt.

11.12. Rangovo atstovas Gerardas Pilys, tel. 869944563, el. pastas — kehal@helanas com.

11.13. Sutarties priedai:

11.13.1. Pasitlymas dél pés¢iyjy tako jrengimo darby, 2 lapai;

11.13.2. Sgmata, 1 lapas.

XII SKYRIUS
SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
UZzsakovas: Rangovas:

Keédainiy rajono savivaldybés administracijos UAB ,,Helanas*
Josvainiy seniiinija Zibuokliy g.6, Kédainiai
Imonés kodas 288609540 Imonés kodas 161284349
Ne PVM mokétoja PVM kodas LT612843414
Kédainiy g. 9, Josvainiai, LT-58189 Kédainiy r., Tel. (8 347) 41526
Tel. (8 347) 73223 Elp. | @ ‘
El pastas: josvainiu.senit . a.s. LT577300010110576120
Saskaita L T34 7044 0600 0807 5900 Swedbank AB, banko kodas 73000

AB ,,SEB* bankas b.k. 70440

Jo SVB.ll’llUl senlumJ 0s senitinas
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